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% This instruction manual is common to standard, wide-tread and short wheelbase versions
of TT-01D TYPE-E chassis. Assemble chassis according to body used.

*Diese Bauanleitung ist identisch fiir die Versionen Normalausfiihrung, Breitspur und kurzer
Radstand des TT-01D TYPE-E Chassis. Bauen Sie das Chassis entsprechend der gewahiten
Karosserie zusammen.

*Ce manuel d’instructions est commun aux versions standard, voie large et empattement
court du chassis TT-01D TYPE-E. Assembler le chassis en fonction de la carrosserie utilisée.
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% Wheels and rear body mounts vary according to body type.
YrRéader und hintere Karosseriehalterungen sind je nach Karosserietyp unterschiedlich.

YLes roues et les supports de carrosserie avant et arriére varient en fonction du type de
carrosserie.
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EMBLY KIT

C.V.A. - DOUBLE WISHBONE TAMIYA BATTERY PACK DOUBLE WISHBONE " C.VA.
SUPER MINI | SUSPENSION (NOT INCLUDED) SUSPENSION 7 SUPER MINI

SHOCK UNIT SHOCK UNIT

STEERING SERVO TAMIYA TEU-101BK
/ BATHTUB \
SUPER DRIFT TIRE (NOT INCLUDED) (NOT INCLUDED) TUB FRAME SUPER DRIFT TIRE

ONE-PIECE WHEEL RCEE. E1TANYTU—EFv MIIEEhE A, ONE-PIECE WHEEL
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$HILTHEIICAET S ) Tamiya EXPEC SP 2-channel R/C system
ITEMS REQUIRED Tamiya EXPEC SP 2-Kanal R/C System

- Ensemble R/C Tamiya EXPEC SP 2 voies
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RADIO CONTROL UNIT

Tamiya EXPEC SP R/C system (2-channel R/C unit with g =T
electronic speed controller) is recommended for this @, n
model. Other 2 channel R/C units using an electronic

speed controller can also be used.
YRefer to the instruction manual included with the R/C | ESC (FET7 > 7) {GE 2F v ILT QR (VI—RA A1 v F41)
unit. 2-channel R/C unit with electronic speed controller

POWER SOURCE 2-Kanal RC-Einheit mit elektronischem Fahrregler

This kit is designed to use a Tamiya Battery Pack. Charge | Ensemble R/C 2 voies avec variateur électronique

battery according to manual supplied with battery.
RC-EINHEITEN |:| :

Das Tamiya EXPEC SP R/C System (2-Kanal RC-Einheit a5 oo
mit elektronischem Fahrregler) wird fir dieses Modell R Y S
empfohren. Andere 2-Kanal-Einheiten mit elektronischer 5

Geschwindigkeitskontrolle kénnen ebenfalls verwendet ] j @
werden.

YBeachten Sie sich bitte die der RC-Einheit beigefiigte (
Gebrauchsanweisung.
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Fur diesen Bausatz bendtigt man den Tamiya Akkupack. —— =
Den Akku gemaB Anweisung aufladen. -0 h} K RA—IVEA TEEWERNET,

= Y Wheel type transmitter is also available.
RADIOCOMMANDE Q *Ein Lenkrad-Sender kann auch verwendet werden.
L'ensemble Tamiya EXPEC SP (ensemble R/C 2 voies avec T Y Un émetteur de type volant est également utifisable.

variateur électronique) est recommandé pour ce modéle.
D'autres radiocommandes 2 canaux comprenant un
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variateur électronique peuvent également étre utilisées. UEMTEDY —ROREE) SEYETANY T - BREER
 Se référer au manuel d’instructions de I'ensemble R/C. Suitable servo size Tamiya Battery Pack and compatible charger
Grésse der Servos Tamiya Akkupack und Geeignetes Ladegerat
BATTERIE DE PROPULSION Dimensions max des servos Pack d'accus Tamiya et Chargeur compatible

Le moteur qui équipe ce modéle peut étre alimenté par un
pack d'accus Tamiya. Charger le pack selon les
indications du manuel du pack et du chargeur.
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@Refer to body parts instructions for painting body. Paint body as
you like using Tamiya spray and bottle paints.

@Fir die Lackierung der Karosserie die Anleitung zu den Karosseri-
eteilen beachten. Lackieren Sie die Karosserie nach lhrem Ermessen
unter Verwendung von Tamiya-farben.

@Se référer a la notice de la carrosserie pour la peindre. La réaliser
selon votre choix a I'aide des peintures Tamiya.

(RAEYSIE) TOOLS RECOMMENDED / '3“)':3"\'.‘/?—; Eoty bk

0 Long nose pliers T
BENOTIGTE WERKZEUGE / OUTILLAGE Fleansanga P\;:ezzﬁe;s/_ : - ==
+RFZA473— (K) Pinces & becs longs Précelles

-+ Screwdriver (large}
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Scissors %A file, soft cloth and caliper will also assist in construc-
Schere tion.

ISk F47 Ciseaux W Beim Zusammenbau kénnen eine Feile, ein weiches Tuch

Modeling knife
Modellbaumesser
Couteau de modéliste

und ein MeBschieber hilfreich sein.
YUne lime, un chiffon et un pied a coulisse seront
également utiles.
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